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VETUR,

N er hann pa kominn aftur, karlinn hann Vetur, og er. i
grau dlpunni sinni og hélaSur um vitin ay vanda,
¢ngan olundar-svip, heldur hyr og katur eing og krakki.

Gaskafenginn getur hann lika veriy eins og krdkki. Tekst
hann pa 1 loft upp og hristir sig allan. P4 pykir ykkur gaman
a¥ gamla manninum, pegar hann hristir af sér i-allar attir fann-
IIVitu.fja’b‘rirllar. Og begar fjadra-fokis verdur svo mikid, a¥
lftiy eins og fyllist og ekkert sést nema pay hitt og lagt, — pa
er ykkur skemt. — FullorSna folkis segir, a¥ uti sé pa skeda-

Irifa e¥a lappa-drifa. :

Og ut hlaupi¥ bis i fangis 4 graa karlinim. Og erud ekki
vitund hraedd, po hann hristi sig. Enda fagnar hann vkleur, |
Dreifir 4 ykkur hvitu résunum sinum. Setur rés viy rés um
Ykkur allsstadar—i haris og 4 hokuna og 2 kinnarnar—jafnvel
4 nefiy — og kyssir ykkur stéran koss, gamli Jila%SLi'rir;n.' Og
Pi% breisis hendurnar fagnandi 4t 4 moti llum gjéfunum hans.

Svo breidir hann hvita linis sitt 4 jordina fyrir faetur vkikar,
Ring og stundum er gert fyrir hrishjon, begar pau cru a¥ fara 1

~ Nov. 1906,

rlann er me3 :

cirkju og mikis er haft vid. Hann vill, a¥ ta¥ sé hreint par .

3em bi¥ gang1¥. Ekki neitt 1jott & ab vera 4 vegi ykkar. Hann
breisiy yiir ba¥. Hann vill, a¥ hi5 fagra ad eins set{'i merki
sin § salir ykkar; pvi beer ciga a¥ vera hreinar og ‘elska’ a¥ cins

‘
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alt hi¥ hreina, alt ba¥, sem er eins hreint og drifhvita linis hans
Vetrar, er hann breidir bas fyrst 4 jérdina.

En svo vill hann lika a¥ sé mjukt undir fati, pegar pid
hoppi¥ og leikid ykkur. Lika 4 a¥ vera mjikt undir ykkur,
begar bis veltid ykkur eda steypiy ykkur kollhnis, eins og
stundum kemur fyrir a¥ bid geri¥, begar erslin eru i ykkur og
pis purfiy a¥ velta beim dr ykkur.

En svo bySur hann ykkur lika a¥ renna ykkur e¥a aka 4
sieba 4 hvitu abreifunni smni. Pay er ekki onytt. Enda lyft-
ist 4 ykkur brinin, pegar hann kallar til ykkar og by¥ur ykkur
ut 1 dansinn pann me¥ sér. Og gaman er b4 a¥ horfa 4 ykkur,
begar bi¥ beytist 4 stad i ve¥drinu leikandi um vangana og med
f¢nnina fjukandi um ykkur.

P4 eru pollarnir og lekirnir og dikin og tjarnirnar og Arn-
ar. Yfir petta alt leggur Vetur gleru, hilu bryrnar oinar. Ppar
haslar*) hann ykkur leikvoll, Hann veit, a¥ pid erud mikil 4
ferdinni og purfis a¥ hafa negilega ramt um ykkur.. Enda fa-
ist pi® til bess a¥ fara Gt 4 leikvollinn. Pa¥ parf ekki a¥ dextra
ykkur. En mun® eitt: a3 lofa brinum a¥ verda noégu sterkar
asur en pi¥ faris at & ber. DPaer geta sviki¥ ykkur, ef herra
Frost, sem er bria-meistari hja Vetri, feer ekki negan tima til
bess aB gera smidi¥ sitt traust. Pi¥ megid bvi ekki vera of
braglat. Pas kemur sér stundum illa, Margt barnid hefur
ordid a¥ sipa af pvi.

Stundum glettist Vetur til vi¥ ykkur. Tekur ba i nefid a
ykkur og klipur 1 eyrun. Getur ba veri8, a¥ bib skeeli ykkur.
Viljis ekki hafa neitt mes bau atlot hans. En hann er a% herba
ykkur, Hann vill ekki, a8 neitt ykkar verdi veskill. Pi3 vitid,
hva® veskill er. Ef ekki, pa spyrjid hann pabba ykkar, — Vetri
pykir vaent um herslu-hnokka, sem fara ekki ad vala, b6 6gn sé
komi® vis pa, e¥a bo beir lendi i snjdkasti og snjokdglar lendi
framan i pa. Peir kera sig ekki um ba¥, herslu-hnokkarnir.
Og Vetur gamli skelli-hler, pegar beir kinka kolli framan i
hann og halda afram snjokastinu, eins og ekkert hef®i i skorist.

Nu, pad kemur fyrir, ab Vetur grettir sig og letur illa og
rekur ykkur inn. Og pé er ekki viy lambid a3 leika sér. Pad
er best a8 hly¥a honum ba undir eins og forBa sér. Hann vill
lata hlyba sér. Honum er ekkert um 6dzl og 6hly¥in born, sem
eingongu vilja fara sinu fram. Pau hafa ilt af pvi a¥ vera 6-
del. Pau, sem hlyda, finna, a¥ pa¥ er best—ba¥ er best a¥ fara
inn, pegar Vetuar skipar.

%) Bir til.
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Hann vill lika lata ykkur finna til pess, a¥ bi% hafis anna®
a% gera en ad leika ykkur ati. Pi¥ hafis verk a¥ vinna inni.
Pid eigid a¥ lera. Pis burfiy pess, ef bi¥ eigi¥ a¥ versa dug-
legir karlmenn og duglegar konur. Pi¥ eigis ab ganga i skéla
Og lera lexiurnar ykkar. Lera per vel. Ekki vera 16t vis a$
lera. Leggja hart 4 ykkur me® a¥ lera og hugsa um ba¥, sem
Li8 lerid, svo bad verdi a¥ holdi og blodi og merg i ykkur.
Annars hafi¥ bis ekkert gagn af bvi, sem bi¥ leris. Fyrir ba#,
sem bi¥ leri, purfis hid ad verda meiri menn og betri. Vetur
Lijalpar nattdrunni til pess a¥ safna kréftum. Hann 4 lika a%
hjalpa ykkur til bess a¥ safna kroftum, svo bi¥ verdi$ meiri og
betri. Gud vill bad — hann, sem gefur vetur, sumar, vor og
haust,

—_—0

NULLIN OG TALAN EINN.
(bytt.)

Ungur madur, sem fyrir skémmu hafsi tralofast, vildi
sjalfur flytja oldruSum vini sinum gle¥iti¥indin. Vinur hans
bessi var kennari og alvarlega kristinn madur. Lika var hann
ma¥ur famalugur. ,Ungi vinur minn!‘—segir hann, pegar
hann heyrir ti¥indin—,mér bykir mjég vent um bessa frétt,
bvi eg vona, a¥ unnusta pin hafi pa kosti til a¥ bera, sem geri
samba¥ vkkar farszla.”

»Engiun minsti vafi 4 pvi! Hin er af bestu ettum“—
Svara¥i ungi maSurinn med akefd.

Gamli kennarinn stendur begjandi 4 faetur, fer a¥ toflu,
sem hékk 4 veggnum i lestrarstofunni hans, tekur kritarmola og
skrifar eitt nill 4 tofluna parna fyrir augunum 4 nytrlofada
Manninum, sem verBur forvida.

, Hiin er rik“—flytir hann sér a¥ segja.

Kennarinn betir pegjandi vis 60ru naills.

»Htn er fris “—, Eftir pvi 0oo.

,Hiin er ein erfingi a8 miklum aud!“ — , Eftir bvi 0000.“
»Hin er greind!“ — | Eftir hvi 00000.%
, Vismét hennar er tofrandi!® — | Eftir pvi 000000.%

WA eg gleymdi a¥ segja bér, a¥ hiin er g6% og gu¥hredd
Stllka.«

., bvi sag¥irSu mér pad ekki undir eins?‘—segir ntt gamli
"Madurinn, og kemur annar svipur 4 hann. Hress i huga skrifar
hann ng toluna 1 fallega fyrir framan nallin $€X—1000000—
Um lei§ og hann segir: »An gubhredslu hefSu allir kostirnir,
Sém pa taldir upp, ekki getad ordi¥ Dér til sannrar gefa. En
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i sambandi vi¥. sannkristis hjarta geta beir ordis mjdg mikils
virdi.

AD UPPBYGGJAST.

Margt f6lk er bvi miSur kristis fyrir siSasakir. Kristin-
démurinn bess er pa ekkert anna¥ en vana-kristindémur. Pad
fer til kirkju 4 helgumt dégum, hlySir 4 redu prestsins og pyk-
it hiin ef til vill g6%, talar b4 um hana og daist a®s henni, en svo
er alt talis. Gamla lifernis er vis pa®d .sama. FEnwin lifernis-
Letrun er sjdanleg. RacSan fékk ckki a¥ hafa nein pau Ahrif.
Er ba¥ nt ab uppbyggjast? — Saga ein cr til, sem er g6% bessu
til skyringar,

Gudspjonustan var ati. Pa kom kona ecin til prestsins og
var mjog hrifin. Hun segir vis hann: ,.Prestur minn! Eg
uppbygdist dgaetlega af reedunni i dag.” — Presturinn var mabd-
ur med kristilega reynslu og 16t ckki adddun konunnar fi neitt
4 sig. Hann svarar henni pvi stutt og hnittilega: I vikunni
mun ba¥ ni syna sig, gé¥in min.*

A3 uppbyggjast er ab lita gu¥s ord hafa ahrif 4 sig til betr-
unar, en ekki a¥ eins Iiti8 augnablik a¥ lata sér bykja vent um
peB. Pa¥ er a¥ leggja nafn gu¥s vis hégdma, a¥ lesa had ad
cins e¥a hlusta 4 ba¥ og dast a¥ bvi, cn lata pad ckki verda sér
til betrunar,

WDl skalt ekki leggja nafi guds bins vid hégdma” — segir
drottinn,

AD EINS LYSA.

bad er mikiu miklu betra a¥ lifa gédu lifi, en a¥ tala um
na¥.  Okkur er sagt a¥ lata 1j6si5 okkar lIysa. Qg ef pa’ lysir,
ba purfum vi¥ ekki a¥ segia neinum fra pvi, a¥ pa¥ geri pa¥.
1.i6si8 ber sér sjalft vitni. Vitar hringja ekki klukkam né
skjdta storskotum, til hess a¥ folk veiti pvi eftirtekt, a¥ peir
Iysi. — Peir ad eins Ivsa.
’ Or ,, The Lutheran.”

HOGVZERD KRISTS.
(Bytt.)

»Eg aminni ySur me¥ hogvers Krists“—segir Pall postuli,
Gu¥ bolinmaedinnar einn getur gert okkur bolinmés, blislynd
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oy umburdarlynd hvert vi¥ anna®d. Kristinn ma¥ur okurteis
likist milidnera, sem enga peninga hefur 4 sér; bvi gott viSmot
Oy g6% umgengni er eins og nokkurskonar smapeningar krist-
ins keerleika.  Lf hjarta drengs 4 keerleika Krists, ba verda
foreldrar hans varir viy bad, og braedur hans og systur hans
Og hesturinn hans og hundurmn hans og kotturinn hans—hver
lifandi skepna, sem kemur nilegt honum

I safnadar-skéla einum var drengja-hépur yfirheyrdur ar
bibliunni,

,, Hvas getis pis sagt mér um Moses?“~—spurdi umsjoénar-
madurinn.

~Hann var gofugmenni“—kalladi upp félleitur drengur,
greindarlegur 4 svipinn, sem leit it fyrir a¥ vera eitthvad um
II ara.

,»Gofugmenni I“—endurték umsjénarmadurinn, og var eins
0g honum brygdi 6gn vi8. ,,Hva¥ attu vis?“

Drengur svarar 68ar: ,Herra minn! DPegar detur Jetro's
fory At ad brunninum, til pess ad szkja vatn, ba raku hirarnir
ber fri brunninum. En Mobses hjalpadi detrum Jetrd’s og
sagdi viy hirSana: ,Geri¥ bi¥ svo vel, herrar minir! a¥ lofa
konunum a% komast a¥ fyrst'.”

Pannig geta born leert 1 bibliunni ymislegt um fallega fram-
komy i sma-atriSum ekki siSur en um bad, hvernig bau cigi a¥
heg¥a sér 1 pvi, sem nicira cr { varis.

BARA EINS OG EG VIL.
(Lausl. bytt.)

Stilka sag¥i fyrir skémmu svo eg heyrdi: Eg wtla mér
¢kki framar a¥ taka songlexiur hjia Miss H. Hiin er mikils til
of heimtufrek. Tin heimtar einlegt, ad eg haldi hondunum
bara si-sona eins og hin vill.  Og hiin letur mig hafa upp aftur
O0g aftur sama kaflann og sama stvkki¥, banga® til eg hef bal
rétt eins og hin segir. Detta er alveg dpolandi. Fg wmtla mér
a¥ taka lexiur hja Miss Brown. Pa¥ er betra a¥ eiga vid hana.
Fin lofar hverjum a¥ gera eins og honum likar, og er ekki a¥
Ghotast vis hann, b6 hann hafi ekki lert lexiuna sina.

Haldis bis, a¥ pessi stilka verdi nokkurn tima mikil séng-
kona—ewa leri viir hoful nokkud 1 songlist?

Kunningjakona min ein sagdi vis mig hérna um daginn:
’EQ’ vil ekki leera hja Miss Hart. Hin er einlegt ad setja tt 4
'\rlr mér, Fg stenst pad ekki. Eg er alteins skynsim og
hiip «
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Getis bis buist vis bvi, a¥ st kona ver®i nokkurn tima
nokkur namskona ?

Eg bekti greindan dreng, sem hetti skolanimi sinu um
midjan skolatimann sidastlisinn vetur. Og begar eg spurdi
hann, bvi hann hefsi gert bad, b svara®i hann mér: 0, lexi-
trnar voru farnar a¥ vera of ervidar. Og eg sa ekki neitt
ga_gn“i bvi a¥ vera a¥ leggja alt pa¥ ervidi 4 mig fyrir ekki
neitt,

Eigi¥ bi% von 4, ad bessi drengur verdi nokkurn tima mik-
1l 16gma¥ur eda leknir ea kennarj €8a prestur e¥a verkfraey-
ingur e¥a mikill i nokkru, sem gott er?

Eg heyrsi lika annan dreng segja, sem haf®i veri¥ fenginn
til pess a¥ sépa skélann: »EkKi dettur mér { hug a¥ fara ap
sopa Opverrann af pallinum fyrir framan skolann. Mér er ekki
borga® fyrir a¥ sépa anna® en skola-herbergi®.

Imyndis pis ykkur, a¥ hann komist nokkurn tima i mikil-
vaega stodu 1 lifinu?

Aubvitay ekki! bis eigis ekki von 4 neiny sliku. Og bis
biiist alls ekki vi§ pvi, a% nokkurra bessara, sem minst var 4,
verdt nokkurn tima geti¥ ad nokkru, sem nokku¥ er varif i
Lofis mér b4 a¥ segja vis ykkur dalitis, drengir minir og stlk-
ur, sem bi¥ a¥ visu hafiy heyrt oft 4%¥ur, en hafi¥ gott af a¥ oft
é brynt fyrir vkkur,

Pa¥ er b4 betta:

Pa¥ verbur aldrei neitt tr peim, sem ekki vill lata kenna
sér og ekki vill 1ata finna a¥ vi3 sig, og ekki vill burfa a¥ leggja
reitt 4 sig og ekki vill vera vandlatur vi¥ sjalfan sig. Kennari,
sem vandlatastur er vis ykkur, er bestj vinur ykkar. LAtid
ykkur pykja vent um bann, sem letur ykkur hafa upp aftur og
aftur bad sama, banga® til bi¥ kunni¥ pa¥ rétt og geril hal
rétt. Og verid honum bpakklat fyrir pa¥.

M4 vera, a¥ bi¥ hafiy heyrt og muni¥ séguna, sem ni
kemur,

SAGAN UM AGASSIZ*) OG FISKINN.

Dbegar Agassiz var drengur, fékk kennarinn hans honum
einu sinni fisk og sag®i honum a¥ rannsaka hann. Eftir einn

*) Louis Agassiz, sveissneskur nattarufredingur mjog
nerkr.  Kom til Bandarikjanna 1846, ba taplega 40 4ra, en
begar orinn freegur madur. Var upp frd pvi haskélakennari
vi¥ tvo merkustu hiskéla Bandarikjanna, Harvard og Cornell.
Hann dé 1873.



103

eda tvo klukkutima kom Agassiz litli aftur mes fiskinn og sags-
ist vera btinn. »Hva® hefursy lert?* — spurdi  kennarinn.
Agassiz segir pas. Skyrir fra pvi, hvernig uggunum sé rasas
niSur og hreistrinu og &8ru besskonar, sem hann hafsi veitt eft-
irtekt. Kennarinn skipar honum a¥ fara aftur med fiskinn og
Tannsaka hann, en gefur honum engar leiSbeiningar., Agassiz
gerir pad. Og er nit mes fisking t] nzsta dags, sker hann upp
Cf rannsakar lifferin, Fer svo mes hann til kennarans og segir
honum, hvas hann sé biiinn a¥ lera. Kennaring skipar honum
Chn ba einu sinni ad fara mes fisking 0g rannsaka hann, Agassiz
Rerir bad. Og nit rannsakar hann beinin, sker jafnvel inn i
bau og rannsakar merginn.  Pegar hann svo naesta dag kemur
mey fiskinn aftur til kennarans Og segir honum fra pvi, sem
hanp nt sé btinn as lera, pa segir kennaring vis hann: , bas
r vel gert, drengur minn !

Agassiz var visindamadur, sem var dkaflega nédkvemur og
reglubunding 1 6llum rannséknum sinum, enda var hann einn
hinng mesty og bestu nattirufresinga heimsins. Og byrjunia til
bess, sem hann var8, var nit einmitt aballega Detta, sem sagan
skyrsi fra.

Hver mabur, sem komist hefir nokkud talsvert afram i
heiminum, 1 hvada grein sem er, 4 ba¥ a¥allega bvi a¥ pakka, as
hann var viljugur a¥ leggija hart 4 sig og 1ét sér ekki standa 4
Sama, hvernig hann gersi verkis sitt, en var vandlatur vis sjalf-
an sig. Fregur séngma¥ur sag¥i einu sinni vi5 bann, sem
betta ritar: ,Veistu pad, as begar eg gekk i séngskolann, pa
*{8i eg mig oft 8 klukkustundir 4 dag “

Hory vinna?  Ja, vitanlega er hiin hors; en hver sem hefur
Saefil af sil i sér, vill heldur leggia 4 sig og verSa mabur til
€Ss a¥ vinna almennilega eitthvert verk, heldur en a¥ vera
bogubdsi alla fi sina og mega svo vi§ pvi blast, a¥ sér versi
kki triias fyrir neing almennilegu verki,

Ef { ykkur er si rétti andi nimsmannsins, b4 erus pis
bakklat fyrir, ef ykkur er sagt til og fundis er a5 vis ykkur.
'eit eg bad, a¥ bad serir ogn, ef fundis er a5 vis menn, og
Pykir ekki gott i bradina. En vill s4, sem dalitis vit hefur, samt
tkki mikly heldur, a¥ fundis sé a% vis hann, me¥an hann er a3
®Ta, heldur en a¥ kunna ekki a% gera neitt almennilega og ver¥a
“laufi alla sing xfi, af bvi hann vildi ekki lita finna a% vis sig?

Dau¥a og gagnslausa limi® 4 trjanum 4 a¥ skera af til pess
&8 bay geti vaxib og borid dvoxt. Pegar komis er mey 5SNi%-
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ilinn“* (a¥finnslurnar) a¥ ykkur, hrokkvis pa ekki undan og
farid ekki a® hljosa. I ollum benum segid ekki, a¥ pid vilji"ZS
heldur vera kreklingar alla ykkar wfi og bera vaeskilslega og
vi‘t'a avexti, heldur en a¥ pola sirsauka ofur litla stund, af
L snidlinum®,

NYIR LJOSGEISLAR.

Bradum er htist vis a¥ Gt komi Ljdsgeislar 11, Hinir fyrri
ery uppseldir, Peir fengu Agetar vidtokur; enda var engin a-
steda til annars en ad taka beim vel. IEnn pd minni dsteda
verdur til pess a¥ taka nyju ,,Ljosgeislunum®, sem nit eiga ad
koma, 68ru visi en vel. Inda er eg viss um, ad peim verdur
fagnad storkostlega af 6llum, bxdi ungum og gomlum, pegar
peir syna sig. Eg tel ba¥ storkostlegt happ fyrir okkur Ts-
lendinga, a¥ eignast énnur eins spj6ld og Dbessi 4 islenzku
handa bornunum okkar. Vis hofum att svo litis af pvi tagi
handa peim, og aldrei meitt jafu-fallegt. Petta er ekkert
skrum. Pau munu bera sér sjalf vitni, spj6ldin. Pa® eru lit-
myndir. Myndin 65rum megin, en lexian hinum megin, eins
og 4 fyrri ,Ljosgeislunum®, en adrar myndir og adrar lexiur,
VerSis er buist vis a¥ verdi 15c., begar 5 eintdk eru tekin 1
¢inu eda fleiri (52 spjold 1 hverju eintaki), annars 2oc. Pant-
anir xttu a® sendast pegar til ritstjora , Barnanna.  ITn borg-
unin verdr a¥ fylgja preini.

%) Verkferi, sem lim er hoggvid af med.

Sameiningin® kemr 0t manadarlega. Ilvert niimer tvaer
arkir heilar. Ver® ecinn dollar um 4ris. Skrifstofa 118 Emily
St., Winnipeg, Canada. L Bornin“—barnabladis nyja—er sér-
stok deild 1 ,,Sam.”, half ork. Address ritstjora ,,Barnanna®:
Selkirk, Man, — ,,Bornin® koma og at sérstaklega—og cru seld
fyrir 35 ct.

Hr. Jén J. Vopni er féhirdir og ra¥smadr ,Sam.“ og ,,Barn-
anna®.

Address: Sameiningin, P. O. Box 089, Winnipeg, Man.
Canada.

Hr. Sigrbjorn A. Gislason i Reykjavik er a¥al-umboBs-

madr,,Sam. 4 fslandi.




